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INSTRUKCJA EKSPLOATACJI

2.1.5 Napisy i znaki bezpieczenstwa zastosowane na maszynie

1 Przeczytaj instrukcje obstugi

2 Niebezpieczenstwo zwarcia

3 Ryzyko urazu

4 Ryzyko urazu

5 Uzytkowanie hamulca postojowego
i awaryjnego

2946bz

=
L)

3867bz

Zapoznaj sie doktadnie ze sposobem sterowania maszy-
ny i jej konserwacja zgodnie z instrukcjg obstugi!

Utrzymuj bezpiecznag odlegtos¢ od maszyny, grozi nie-
bezpieczenstwo zwarcia pomiedzy przednia i tylng rama.

Istnieje ryzyko urazu. Nie dotykaj obracajacych sie czesci
maszyny, jezeli silnik pracuje. Istnieje ryzyko poparzenia.
Nie dotykaj goracych czesci maszyny, jezeli nie sprawdzi-
tes$, ze sa wystarczajgco chtodne.

Istnieje ryzyko oparzenia. Nie eksploatuj maszyny ze zto-
zong rama ochronng ROPS.

Hamulec postojowy uzywaj tylko przy zatrzymaniu ma-
szyny. Hamulec awaryjny natomiast tylko w przypadku
awaryjnego zatrzymania maszyny.

ARX 23.1/ ARX 26.1
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233

Dekonserwacja maszyny

Sprawdz, czy niektdre czesci maszyny nie zostaty uszkodzo-
ne podczas przechowywania oraz czy zadnej z nich nie bra-
kuje czesci.

AN

Jesli maszyna przeszta konserwacje, wykonaj usuniecie
srodkow konserwujacych w nastepujacy sposéb:

Zmyj Srodki konserwujace goraca woda pod ci$nieniem
z dodatkiem standardowych srodkow odttuszczajacych:

Mycie maszyny wykonuj, przestrzegajac zasady
ekologii.

Uwaga! Nie myj strumieniem pod wysokim cisnie-
niem obcinarki i zaznaczonych czesci maszyny
zgodnie z rysunkiem nr 588589A, mogtoby to do-
prowadzi¢ do powaznego uszkodzenia maszyny.

Zapobiega przenikaniu wody do filtra powietrza,
elektrycznych i elektronicznych czesci maszyny.

Zabrania sie stosowania strumienia pod wysokim
cisnieniem w bliskos$ci jednostki sterowania!

Mycie strumieniem pod wysokim ci$nieniem wy-
konuj wytacznie maksymalnie pod katem 90 stop-
ni w dét.

Dekonserwacje i mycie maszyny wykonuj w miejscach ze
zbiornikami na wode ze sSrodkami dekonserwujacymi.

Wykonaj dekonserwacje silnika zgodnie z instrukcja producenta.

-\

Przed rozpoczeciem eksploatacji maszyny skontroluj
ptyny eksploatacyjne!

ARX 23.1/ ARX 26.1
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INSTRUKCJA EKSPLOATACJI

o on Przetacznik trybu wibracji (tryb manualny /
wow tryb automatyczny) (7)
3726G

Tryb reczny wibracji - wibracje mozna uruchomi¢ na stoja-
cej maszynie lub podczas jazdy maszyny Zraszanie bebnéw
mozna uruchomié na stojacej maszynie lub podczas jazdy
maszyny.

Automatyczny tryb wibracji - automatycznie uruchamianie
wibracji podczas rozjazdu maszyny i automatyczne wytacza-
nie wibracji przy zatrzymaniu maszyny. Automatyczne wia-
czanie zraszania bebnéw podczas rozjazdu maszyny i auto-
matyczne wylgczanie zraszania bieznikéw przy zatrzymaniu
maszyny.

Przelacznik kierunkowskazoéw (8)

3726CH

Przelqcznik wyboru bebna wibrujacego
&0 &'s | o
= = =
AMN441
beben przedni

beben przedni i tylny

N — Przelqcznik swiatel (Swiatta konturowe /
ZD Q:E D Swiatta przednie) (10)

AMN139

Swiatfa konturowe

$wiatta przednie

ARX 23.1/ ARX 26.1
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Blokowanie rozjazdu maszyny

Jesli kierowca nie siedzi na siedzisku, rozjazd maszyny jest blo-
kowany. W takim przypadku, w przypadku przesuniecia sterow-
nika jazdy poza pozycje hamulca postojowego (P) silnik spalino-
wy wytaczy sie z opdznieniem 5 sek.

By ewentualnie uruchomi¢ silnik, usiadz na siedzisku i ustaw ste-
rownik jazdy do pozycji hamulca postojowego (P).

Zatrzymanie maszyny

Jesli kierowca opusci siedzisko na czas powyzej 5 sek., a ponizej
10 sek., w przypadku, gdy sterownik jazdy znajduje sie poza po-
zycjg hamulca postojowego (P), dojdzie do zatrzymania maszy-
ny. Sita ciagu maszyny zostaje wylgczona, jak rowniez wibracje,
a z opdznieniem aktywuje sie hamulec postojowy (P).

By ewentualnie ponownie wprowadzi¢ maszyne w ruch, usiagdz
na siedzisku i ustaw sterownik jazdy do pozycji hamulca posto-
jowego (P).

Wylaczenie silnika

Jesli kierowca opusci siedzisko na czas powyzej 10 sek., w przy-
padku, gdy sterownik jazdy znajduje sie poza pozycja hamulca
postojowego (P), dojdzie do wyfaczenia silnika.

By ewentualnie ponownie uruchomi¢ silnik, usiagdz na siedzisku
i ustaw sterownik jazdy do pozycji hamulca postojowego (P).

Zabrania sie obciazania czujnika siedziska innymi
przedmiotami!

Podczas pracy maszyny kierowca powinien przestrzega¢
przepiséw bezpieczenstwa, nie wykonywac zadnej czyn-
nosci, ktéra mogtaby zagrozi¢ bezpieczenstwu pracy,
w pelni koncentrowac sie na kierowaniu maszyna.
Podczas eksploatacji maszyny kierowca zawsze musi sie-
dzie¢ na siedzisku.

Podczas opuszczania maszyny, kierowca powinien za-
stosowac srodki zapobiegajacego nieupowaznionemu
uzyciu maszyny i samowolnemu uruchomieniu.

Schowek na dokumenty
Schowek umieszczono po lewej wewnetrznej stronie klapy sil-

nika, stuzy do przechowywania instrukcji obstugi maszyny oraz
pozostatych dokumentéw zwigzanych z eksploatacjg maszyny.

Instrukcja obstugi maszyny musi byc zawsze umieszczo-
na w maszynie w przeznaczonym do tego miejscu, by

obstuga maszyny miata jg zawsze do dyspozycji i mogta
z niej skorzystac.

5588001

ARX 23.1/ ARX 26.1
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Wybér kierunku jazdy

«  Wybor kierunku jazdy ustawia sie za pomoca aktywnego sterownika jazdy. Nieaktywny sterownik jazdy ustaw i pozostaw w pozycji
hamulca postojowego (P).

«  Sterownik jazdy (11) przesun z hamulca postojowego (P) do pozycji neutralnej (N) - zwolnienie hamulca maszyny, zgasnie kontro-
Ika hamulca postojowego (29).

«  Sterownik jazdy (11) przesun do pozycji (0) i wybierz kierunek jazdy (F/ R).

Kiedy kierowca pusci sterownik jazdy (11), nie powrdci on automatycznie z powrotem do pozycji zerowej. Sterownik jazdy pozostanie
w wybranej pozyciji.

Kiedy kierowca szybko przesunie sterownik jazdy (11) przez pozycje zerowa (0) z wybranego kierunku jazdy maszyny, np. w wyniku
niebezpiecznej sytuacji, maszyna zatrzyma sie i aktywuje sie hamulec postojowy (reakcja paniczna).

Kiedy kierowca szybko przesunie sterownik jazdy (11) zwybranego kierunku jazdy maszyny do potozenia neutralnego,

np. w wyniku niebezpiecznej sytuacji, maszyna zatrzyma sig, ale nie aktywuje sie hamulec postojowy. To moze w przy-
padku jazdy ze wzniesienia doprowadzi¢ do kontynuacji ruchu maszyny z powodu nieszczelnosci hydrauliki.

Wybor szybkosci jazdy

«  Szybkos$¢ jazdy ustawia sie za pomoca aktywnego sterownika jazdy. Nieaktywny sterownik jazdy ustaw i pozostaw w pozycji ha-
mulca postojowego (P).

«  Predkos$¢ jazdy odpowiada wielkosci wychylenia sterownika jazdy (11) z pozycji zerowej (0) przy danych obrotach silnika (3) w da-
nym trybie roboczym maszyny (4).

+  Predkos$¢ jazdy mozna zmieni¢ przetagcznikiem trybu jazdy (4).

Reakcja paniczna

Natychmiastowe zatrzymanie maszyny za pomocg sterownika jazdy (11) jest mozliwe we wszystkich trybach jazdy maszyny. Po prze-
sunieciu sterownika jazdy (11) do pozycji przeciwnej przez (0) w czasie 1 sekundy dojdzie do zatrzymania maszyny, zostanie aktywo-
wany hamulec postojowy, silnik pozostanie uruchomiony. Przy uruchamianiu wibracji maszyny wibracje zatrzymaja sie réwniez w ra-
zie wybrania recznego trybu wibracji. Maszyna moze ruszy¢ po umieszczeniu sterownika jazdy (11) w pozycji hamulca postojowego
(P), a nastepnie wybraniu kierunku jazdy (F / R).

Uwaga

Jesli kierowca opusci siedzisko kierowcy, gdy sterownik jazdy nie znajduje sie w potozeniu hamulca (P), maszyna zachowa sie zgodnie
z opisem wytacznika siedziska (rozdziat 2.6).

Jesli kierowca przesunie sterownik jazdy z pozycji hamulca (P), nie siedzac na siedzisku, silnik wytaczy sie po 5 sekundach.

ARX 23.1/ ARX 26.1 67
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2.7.7 Zraszanie

Stan wody w zbiorniku jest wskazywany na wskazniku (1).
Otwoér do napetniania zbiornika wody (2).

Sprawdz stan wody w zbiorniku przed rozpoczeciem uzytkowa-
nia maszyny.

Potencjometrem zraszania (4) wiacz zraszanie.
Pozycja 0 - zraszanie wylaczono.

Pozycja 1 - zraszanie wigczono.

Poprzez obrét z pozycji 1 w kierunku w prawo uruchomi sie zra-
szanie cykliczne.

W trybie zraszania cyklicznego mozna ptynnie regulowa¢ in-
terwat przerw w zraszaniu.

Przyciskiem zraszania (13) mozna w dowolnym momencie wta-
czy¢ zraszanie bebna, na przyktad przed wjechaniem maszyny
na zageszczang powierzchnie bitumiczna.

Uwaga

W przypadku maszyny wyposazonej w wytacznik zraszania (13)
do zraszania uzywane sg opony, natomiast do zraszania beb-
néw potencjometr zraszania (5).

2.7.8 ACEForce (wyposazenie opcjonalne)

System ACE Force mierzy aktualne zageszczenie powierzchni
przy bebnie przednim i wyswietla wartos¢ zageszczenia w jed-
nostkach cb (MN/m) na wyswietlaczu wielofunkcyjnym.

1 - temperatura powierzchni

2 - wartos¢ zageszczenia

ACE Force wiacza i wylacza sie wytacznikiem wibracji (12). War-
tosci nie s zapisywane i nie sa drukowane.

593013

ARX 23.1/ ARX 26.1
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Poluzuj daszek, pociggajac za dZzwignie (1) i opus¢ daszek w dét.
$591002
Usun zawleczki po lewej i prawej stronie ramy ROPS.
Poluzuj sworznie tylne (2) o dwa obroty po lewej i prawej stronie
ramy ROPS.
$591007
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2.7.14 Opuszczanie i podnoszenie
plastikowego daszku

Procedura opuszczania
Usun Sruby (2x) w dolnej czesci plastikowego daszku.

$591000,

$591001

Poluzuj daszek, pociggajac za dzwignie (1) i opus¢ daszek w dot.

$591002

ARX 23.1/ ARX 26.1 97
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Co 500 godzin eksploatacji i co najmniej 1x w roku

3.6.27 Czyszczenie zbiornika paliwa

3.6.28 Kontrola instalacji elektrycznej

3.6.29 Wymiana wkfadu filtra separatora paliwa

3.6.30 Kontrola i regulacja luzu zaworéw

3.6.31 Czyszczenie chtodnicy silnika

3.6.32 Kontrola elementéw gumowych chtodnicy silnika

Po 500 godzinach eksploatacji

3.6.33

Wymiana oleju hydraulicznego i filtréw **

Co 1000 godzin eksploatacji

3.6.33 Wymiana oleju hydraulicznego i filtréw **
3.6.34 Wymiana wkfadow filtra powietrza

3.6.35 Kontrola uktadu ttumienia

3.6.36 Kontrola podpory wahliwej

3.6.37 Kontrola przegubu

Co 2000 godzin eksploatacji

3.6.38 Wymiana pasa silnika

3.6.39 Wymiana ptynu chtodzacego silnika

3.6.40 Wymiana przewodéw uktadu chtodzenia

3.6.41 Wymiana elementéw gumowych chtodnicy silnika
3.6.42 Wymiana przewodoéw ukfadu paliwa

3.6.43 Wymiana przewodoéw ssania
Konserwacja wg potrzeby

3.6.44 Wymiana sprezyny gazowej

3.6.45 Czyszczenie separatora wody

3.6.46 Czyszczenie zbiornika wody

3.6.47 Czyszczenie maszyny

3.6.48 Spuszczanie wody z uktadu zraszania przed okresem zimowym
3.6.49 Odpowietrzenie ukfadu paliwowego

3.6.50 tadowanie akumulatora

3.6.51 Kontrola dokrecenia pofgczen srubowych

* Po raz pierwszych 50 motogodzinach.
** Po raz pierwszy po 500 motogodzinach.

ARX 23.1/ ARX 26.1
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3.6.8 Uzupelnienie zbiornika zraszania

Przez wziernik skontrolowac¢ poziom wody w zbiorniku.

Otworz zawor zbiornika i uzupetnij czystg wode.

Przed okresem zimowym spus¢ wode ze zbiornika wody
i ukladu zraszania!

3.6.9 Regulacja skrobakéw

Skrobaki nieruchome (wyposazenie opcjonalne)
Poluzuj Sruby i przesun skrobak tak, by dotykat bebna.

Skrobaki sktadane (wyposazenie opcjonalne)

Skrobaki sktadane mozna podnosi¢ recznie i opuszczac. Przed
jazda odpowiednio ustaw skrobaki bebnoéw, przesuwajac skro-
bak tak, by dotykat bebna.

615083
Skrobaki do osi kota
Ustaw skrobaki opon w taki sposéb, by pomiedzy skrobakiem
a bebnem byta odlegtos¢ 3-5 mm.
Emulsja nie moze by¢ scierana. <&

&
oy
615084

ARX 23.1/ ARX 26.1 127



PODRECZNIK KONSERWACJI

Co 100 godzin eksploatac;ji

3.6.17 Czyszczenie filtra powietrza

Wyjmij gtéwny wktad filtra powietrza i czys¢ sprezonym powie- /
trzem.

593034

Wyczys¢ przestrzen wewnetrzng filtra i powierzchnie przylega-
jace w taki sposéb, by nie doszto do zanieczyszczenia wktadu
bezpieczenstwa.

Do czyszczenia wewnetrznej przestrzeni filtra nie uzywaj
sprezonego powietrza.

ARX 23.1/ ARX 26.1 137
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Co 500 godzin eksploatacji i co najmniej
1x w roku

3.6.27 Czyszczenie zbiornika paliwa

Z czasem w zbiorniku paliwa nagromadzi sie skondensowana
woda, ktéra nalezy wypuscic.

Usun korek ze zbiornika paliwa.

Pod korek spustowy ustaw pojemnik.

Wypusc olej napedowy.

Sprawdz i wyczys¢ przestrzerh wewnetrzng zbiornika.
Osadz korek srubowy.

Recznie dociagnij potaczenie srubowe.

Napetnij zbiornik olejem napedowym az do dolnej krawedzi
szyjki.

-A

Nie pal podczas pracy!

. A

N

Wytapuj wyciekajace paliwo.

593045

ARX 23.1/ ARX 26.1
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Co 2000 godzin eksploatacji

3.6.38 Wymiana pasa silnika

Nalezy poluzowac $ruby alternatora.
Wyjac pas silnika.

Wiozy¢ nowy pas.

Pas nalezy wymienia¢ i nacigga¢ przy wylaczonym
silniku!

3.6.39 Wymiana ptynu chtodzacego silnika

Otwoérz uktad chtodzenia poprzez zdemontowanie korka nadci-
$nienia na zbiorniku wyréwnawczym.

593053
Usun korek spustowy i wypus¢ ptyn chtodzacy.
Uwaga
Catkowita ilos¢ ptynu chfodzacego w silniku wynosi 6,7 | (1,8 gal US). /
ARX 23.1/ ARX 26.1 157
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3.6.51 Kontrola dokrecenia potaczen srubowych

«  Systematycznie kontroluj, czy nie doszto do poluzowania potaczen srubowych.

« Do dokrecania uzywaj kluczy dynamometrycznych.

MOMENT DOKRECANIA

MOMENT DOKRECANIA

Dla srub 8,8 (8G) Dla $rub 10,9 (10K) Dla srub 8,8 (8G) Dla srub 10,9 (10K)
Gwint Nm Ib ft Nm Ib ft Gwint Nm Ib ft Nm Ib ft
M6 10 7,4 14 10,3 M18x1,5 220 162,2 312 230,1
M8 24 25,0 34 25,0 M20 390 287,6 550 405,6
M8x1 19 14,0 27 19,9 M20x1,5 312 230,1 440 324,5
M10 48 354 67 49,4 M22 530 390,9 745 549,4
M10x1,25 38 28,0 54 39,8 M22x1,5 425 313,4 590 4351
M12 83 61,2 117 86,2 M24 675 497,8 950 700,6
M12x1,25 66 48,7 94 69,3 M24x2 540 398,2 760 560,5
M14 132 97,3 185 136,4 M27 995 733,8 1400 1032,5
M14x1,5 106 78,2 148 109,1 M27x2 795 586,3 1120 826,0
M16 200 147,5 285 210,2 M30 1350 995,7 1900 1401,3
M16x1,5 160 118,0 228 168,1 M30x2 1080 796,5 1520 1121,0
M18 275 202,8 390 287,6

Wartosci podane w tabeli s3 momentami dokrecania przy suchym gwincie (przy wspotczynniku tarcia = 0,14). Wartosci nie dotycza

gwintéw smarowanych.

Tabela momentéw dokrecania nakretek nasadowych z uszczelka O-ring - weze

Momenty dokrecania nakretek nasadowych z O-ringiem - weze
Nm Ib ft
Wymiar Gwint Rurka Nominat Min Max Nominat Min Max
klucza
14 12x1,5 6 20 15 25 15 11 18
17 14x1,5 8 38 30 45 28 22 33
8
19 16x1,5 10 45 38 52 33 28 38
10
22 18x1,5 12 51 43 58 38 32 43
24 20x1,5 12 58 50 65 43 37 48
14
27 22x1,5 15 74 60 88 55 44 65
30 24x1,5 16 74 60 88 55 44 65
32 26x1,5 18 105 85 125 77 63 92
20
36 30x2 2 135 115 155 100 85 114
41 25
36x2 166 140 192 122 103 142
46 28
50 42x2 30 240 210 270 177 155 199
45x2 35 290 255 325 214 188 240
50 38
52x2 - 330 280 380 243 207 280
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PODRECZNIK KONSERWACJI

Komunikaty wskazywane na wyswietlaczu

Displayed
message

btnCAL Calibration button pressed

Description of the displayed message Note

btn br Brake test button pressed
br tSt Brake test active
rA SEL Ramp selection
HArd Hard ramp
SoFt Soft ramp
tEMP Temperature unit selection
C Celsius
F Fahrenheit
LEFtLu Left lever presence selection
OFF Off - left lever not present
On On - left lever present
tc SEL Rear drum type (tandem/combi) selection
tAndEM Tandem
CoMbl Combi
Saue Save (menu item)

SAuln9 Saving
SAuEd Saved
btnOFF Off button pressed

Error Error when saving new parameters values
PUMP Pump calibration (menu item)
CUrr Current in mA Current (to the forward/reverse travel coil) during calibration, the
value in [mA] is shown in the upper display
SUCC Success The calibration of minimum currents to travel coils successfully
completed
FAIL Failure Error in the calibration of minimum currents to travel coils - values
have not been changed
bAC Back One step back in the menu structure
UndEF Undefined Unspecified error (contact the service centre)
dPFErr DPF error No message about the DPF filter status received from the engine.

Teksty publikowane sa wytacznie w oryginalnej wersji jezykowej lub jako ttumaczenie oryginatu na jezyk angielski.
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